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Wprowadzenie
Instrukcja ta zawiera informacje, w jaki sposób podłączyć  
Programator do laptopa lub komputera stacjonarnego za 
pośrednictwem kabla USB.

Opis
Programator działa jako interfejs pomiędzy bezprzewodowymi 
aparatami słuchowymi, a komputerowym programem do 
dopasowania.

Programator składa się z dwóch komponentów: stacja dokująca 
i “klucz dostępowy” (zabezpieczenie sprzętowe używane  
w zamkniętym oprogramowaniu; małe urządzenie podłączane  
do portu USB)

Instalacja
1. Sprawdź, czy na komputerze zainstalowany jest 

program Inspire 2014.2 lub nowszy. Programator nie 
będzie obsługiwał wcześniejszych wersji programu. 

2. Włóż koncówkę kabla USB stacji dokującej do dostępnego 
portu USB w komputerze.

Uwaga: Zaleca się użycie Programatora w komplecie (klucz 
sprzętowy + stacja dokująca). 

3. Programator został zaprojektowany jako urządzenie “plug  
and play“ nie wymaga płyty CD ani restartu komputera.  
Sterowniki zostaną zainstalowane automatycznie.

Uruchomienie
Aby użyć programatora:

1. Sprawdź, czy urządzenie jest podłączone do twojego 
komputera

2. Uruchom program Inspire 2014.2 lub nowszy

3. Wyszukaj Programator, jeśli jest to konieczne, wykonaj 
następujące czynności:

•	 Wybierz	Narzędzia

•	 Wybierz	Programator

•	 Kliknij	Wyszukaj

•	 Wybierz	 Programator,	 aby	 zaprogramować	 aparaty	
słuchowe

stacja dokująca

klucz dostępowy
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Informacje dotyczące przepisów i konserwacji
Klasyfikacja

•	 Klasyfikacja	zgodna	z	EN	60950-1:	Klasa	II	Praca	ciągła

•	 Wszytskie komputery na których korzysta się z Programatora  
2,4	GHz	muszą	byc	zgodne	z	normą	EN	60950	(ISO	950)

Zasilanie

•	 Napięcie	zasialania:	5,0	vDC	zasilane	z	portu	USB	komputera	
zgodnego	z	normą	EN	60950	(ISO	950)	

Ważne informacje dotyczace bezpieczeństwa  
i użytkowania
Przechowywanie i warunki wysyłki

•	 Temperatura:	od	-40	do	85C,	od	-40	do	185	F

•	 Wilgotność:	od	30	do	90%,	bez	kondensacji

Warunki eksploatacji

•	 Temperatura:	od	-40	do	85C,	od	-40	do	185	F

•	 Wilgotność:	od	30	do	90%,	bez	kondensacji

Należy	 unikać	 stosowania	 Programatora	 2,4	 GHz	 w	 miejscach	
narażonych na następujące warunki:

•	 Skrajne temperatury

•	 Wyładowanie elektrostatyczne

•	 Duże ilości pyłu

Programator należy czyścić za pomocą wilgotnej ściereczki zwilżonej 
wodą z mydłem.

Ostrzeżenie
•	 Nie	używaj	rozcieńczalników	do	farb,	benzenu,	kosmetyków	do	

czyszczenia zewnętrznej części Programatora.

•	 Nie	rozlewaj	płynów	na	Programator.

•	 Nie	umieszczaj	ciężkich	przedmiotów	na	wierzchu	urządzenia.

•	 Nie	wkładaj	żadnych	przedmiotów	do	portów	urządzenia.

•	 Nie	 otwieraj,	 nie	 demontuj	 ani	 nie	 modyfikuj	 Programatora	
samodzielnie.



Utylizacja sprzętu elektronicznego musi być 
zgodna z przepisami obowiązującymi w Polsce

Consult	Operations	Manual
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Przepisy prawne
Bezprzewodowość 2,4GHz Opis techniczny

Bezprzewodowy	Programator	2,4	GHz	działa	w	paśmie	2,4-2,4835	
GHz z maksymalną mocą radiową 1 dBm z modulacją transmisji 
1M33G1D	przy	użyciu	protokołu	Bluetooth	Low	Energy.	Odbiornik	
sekcji	radiowej	ma	szerokość	pasma	2	MHz.

Informacje FCC/IC

FCC	ID:	QOQBLED112

IC:	5123A-BGBLED112

KCC:	CRM-BGT-BLED112

Wytyczne FCC

Niniejsze	 urządzenie	 spełnia	 wymogi	 określone	 w	 części	 15	
przepisów	FFC.	Działanie	urządzenia	podlega	dwóm	następujacym	
warunkom.

(1)	Niniejsze	urządzenie	nie	może	wywoływać	szkodliwych	zakłóceń,	
oraz (2) niniejsze urządzenie musi dopuszczać wszelkie odbierane 
zakłócenia, łącznie z zakłóceniami, które mogą powodować 
niepożądane działanie.

Uwaga: Producent nie odpoiwada za żadne zakłócenia sygnału 
radiowego lub telewizyjnego spowodowane nieautoryzowanymi 
zmianami wprowadzonymi do tego urządzenia. Zmiany takie 
mogą pozbawić użytkownika prawa do korzystania z niniejszego 
urządzenia.

Producent oświadcza, że niniejszy Programer 2,4GHz jest zgodny 
z wymaganiami jakościowymi oraz pozostałymi stosownymi 
postanowieniami	Dyrektywy	1999/5/WE.	

Kopię	Deklaracji	Zgodności	można	uzyskać	pod	adresami:

Starkey Hearing Technologies

6700	Washington	Ave.South

Eden	Preire,	MN	55344	USA

Starkey	Laboratories	Poland	Sp.zo.o.

Wirażowa	119

2-145	Warszawa
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